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See the notice on TED website

523622-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de transporte de lodos – TS - Transport von ca. 63.000 Mg entwässertem 
Klärschlamm auf der Kläranlage Düren-Merken
OJ S 144/2026 29/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale Vergabestelle -
Correo electrónico: ZentraleVergabe@wver.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Protección del medio ambiente

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: TS - Transport von ca. 63.000 Mg entwässertem Klärschlamm auf der Kläranlage 
Düren-Merken
Descripción: Dienstleistung
Identificador del procedimiento: 48ece498-8fdf-44e7-aada-de73cbf090c2
Identificador interno: 2026_07/0044
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90513700 Servicios de transporte de lodos

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Mühlenweg 10  
Localidad: Niederzier
Código postal: 52382
Subdivisión del país (NUTS): Düren (DEA26)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYY5YT12NXZJT# 1. Die 
Unterlagen stehen ausschließlich als kostenloser Download unter https://www.vergaben-

 zur Verfügung. Die wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/company/welcome.do
Weitergabe an Dritte, sowie die gewerbliche Nutzung der Vergabeunterlagen sind nicht 
gestattet. 2. Die gesamte Kommunikation zwischen der Zentralen Vergabe und den 
Bewerbern / Bietern - von der Bekanntmachung bis zur Zuschlagserteilung - erfolgt 
ausschließlich elektronisch über die Vergabeplattform der Wirtschaftsregion Aachen. 3. 
Auskünfte über die Vergabeunterlagen sind ausschließlich elektronisch über die 
Kommunikationsfunktion des Vergabeportals der Wirtschaftsregion Aachen zu beantragen! Es 
wird ausdrücklich darauf hingewiesen, dass beim Wasserverband Eifel-Rur die im Tariftreue- 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/523622-2026
mailto:ZentraleVergabe@wver.de
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/company/welcome.do
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/company/welcome.do
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und Vergabegesetz NRW festgelegten Grundsätze Anwendung finden. Bei Zustandekommen 
einer vertraglichen Vereinbarung zwischen dem öffentlichen Auftraggeber und dem 
Auftragnehmer wird Folgendes Vertragsbestandteil nach § 2 Abs. 6 TVgG NRW: 1.) der 
Auftragnehmer verpflichtet sich, die in § 2 Absatz 1 bis 4 TVgG NRW genannten 
Vorgabeneinzuhalten. Der Auftragnehmer übernimmt die Gewähr für die Einhaltung dieser 
Bedingungen für alle seine Nachunternehmer. 2.) der öffentliche Auftraggeber hat das Recht 
zur Kontrolle und Prüfung der Einhaltung der in § 2 Absatz 1 bis 4TVgG NRW genannten 
Vorgaben. 3.) dem öffentlichen Auftraggeber wird ein vertragliches außerordentliches 
Kündigungsrecht sowie die Festsetzung einer Vertragsstrafe für den Fall der Verletzung der in 
§ 2 Absatz 1 bis 4 TVgG NRW genannten Pflichten durch das beauftragte Unternehmen oder 
seiner Nachunternehmer eingeräumt.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: Die 
Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Participación en una organización delictiva: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden 
Anwendung und sind zu beachten
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Die Vorgaben der §§ 123 & 
124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB 
finden Anwendung und sind zu beachten
Fraude: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Corrupción: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 
GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB 
finden Anwendung und sind zu beachten
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Die Vorgaben 
der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Die Vorgaben der §§ 
123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 
GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Die Vorgaben der §§ 123 & 
124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Insolvencia: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 
GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB 
finden Anwendung und sind zu beachten
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Die Vorgaben der §§ 123 & 
124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Falta profesional grave: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu 
beachten
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Die 
Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
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Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Die 
Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Die Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: Die 
Vorgaben der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Die Vorgaben 
der §§ 123 & 124 GWB finden Anwendung und sind zu beachten

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: TS - Transport von ca. 63.000 Mg entwässertem Klärschlamm auf der Kläranlage 
Düren-Merken
Descripción: Transport von insgesamt ca. 63.000 t entwässerter Klärschlamm der Kläranlage 
Düren-Merken per Sattelkipper nach Köln Hürth/Frechen Die Leistungen umfassen Beladung, 
Transport, Entladung sowie Disposition.
Identificador interno: 2026_07/0044

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90513700 Servicios de transporte de lodos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Mühlenweg 10  
Localidad: Niederzier
Código postal: 52382
Subdivisión del país (NUTS): Düren (DEA26)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/11/2026
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2028

5.1.6.  Información general
Se trata de una contratación recurrente
Descripción: 2028
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica
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5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripción del criterio de selección: AVPQ-Nummer (Mit dem Angebot; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis): Angabe der AVPQ-Nummer inkl. Zugangs-PIN im 
Angebotsschreiben (unter Nr. 3)

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Beschäftigtenzahl (DL) (Mit dem Angebot; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis): Anzahl der durchschnittlich jährlichen Beschäftigtenzahl inkl. 
Zahl der Führungskräfte der letzten 3 Jahre Bei Bietern, die in einem amtlichen Verzeichnis 
der Industrie- und Handelskammer eingetragen sind, wird gemäß § 35 Abs. 6 UVgO bzw. § 48 
Abs. 8 VgV auf die Vorlage der vorgenannten Nachweise verzichtet, sofern in dem 
Angebotsschreiben (unter Nr. 3) die entsprechende Nummer und PIN angegeben wird und die 
v. g. Nachweise dort auch entsprechend hinterlegt sind.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Betriebshaftpflichtversicherung 1,5 Mio. EUR (Mit dem 
Angebot; Mittels Dritterklärung): gültige Betriebshaftpflichtversicherung mit einer 
Deckungssumme von mind. 1,5 Mio. EUR. Der Auftragnehmer ist verpflichtet, zur Abdeckung 
seiner Haftung eine ausreichende Versicherung für Personen-, Sach- und Vermögensschäden 
abzuschließen und diese während der gesamten Laufzeit des zu schließenden Vertrages 
aufrecht zu erhalten. Während der Vertragslaufzeit hat der Auftragnehmer dem Auftraggeber 
den Fortbestand der Versicherung jederzeit auf Verlangen nachzuweisen. Die v. g. 
Deckungssumme bezieht sich auf die Höhe je Schadensfall und Abdeckung von mindestens 2 
Schadenfällen je Jahr. Der Auftragnehmer hat sicherzustellen und auf Verlangen des 
Auftraggebers nachzuweisen, dass auch für die von Unterauftragnehmern durchgeführten 
Tätigkeiten der vorgenannte Versicherungsschutz besteht. Der Nachweis / die Erklärung sollte 
nicht älter als ein Jahr sein

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Referenzliste UVgO_VgV (Mit dem Angebot; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis): Referenznachweise für vergleichbare Projekte mit den 
Angaben zu Leistungsart, Auftragssumme, Ausführungszeitraum, Auftraggeber mit 
Ansprechpartner und Telefonnummer der letzten 3 Jahre.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Steuern, Abgaben & Sozialversicherungsbeiträge (DL) 
(Mit dem Angebot; Mittels Dritterklärung): Nachweis, dass Steuern, Abgaben & Beiträge zur 
Sozialversicherung gezahlt wurden Die Nachweise / Erklärungen sollten nicht älter als ein Jahr 
sein Bei Bietern, die in einem amtlichen Verzeichnis der Industrie- und Handelskammer 
eingetragen sind, wird gemäß § 35 Abs. 6 UVgO bzw. § 48 Abs. 8 VgV auf die Vorlage der 
vorgenannten Nachweise verzichtet, sofern in dem Angebotsschreiben (unter Nr. 3) die 
entsprechende Nummer und PIN angegeben wird und die v. g. Nachweise dort auch 
entsprechend hinterlegt sind.

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Umsatz (DL) (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige 
Formerfordernis): Umsatz der letzten 3 Jahre Bei Bietern, die in einem amtlichen Verzeichnis 
der Industrie- und Handelskammer eingetragen sind, wird gemäß § 35 Abs. 6 UVgO bzw. § 48 
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Abs. 8 VgV auf die Vorlage der vorgenannten Nachweise verzichtet, sofern in dem 
Angebotsschreiben (unter Nr. 3) die entsprechende Nummer und PIN angegeben wird und die 
v. g. Nachweise dort auch entsprechend hinterlegt sind.

Criterio: Ratio financiero
Descripción del criterio de selección: Urkalkulation (UVgO_VgV) (Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Urkalkulation (Nr. 5 der 
Bewerbungsbedingungen WVER ist zu beachten) Der Auftraggeber behält sich die Vorlage 
des v. g. Nachweises bzw. Erklärung vor (dieser Nachweis / diese Erklärung ist erst auf 
gesonderter Aufforderung der Zentralen Vergabe einzureichen)

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 20/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YT12NXZJT/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYY5YT12NXZJT

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YT12NXZJT
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 28/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 60 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: § 56 Abs. 2 VgV findet Anwendung
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Gemäß der VOL/B und den zusätzlichen 
Vertragsbedingungen Der Auftraggeber wird für den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag 
erteilt werden soll, eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister gem. § 6 
Wettbewerbsregistergesetz (WRegG), sowie eine Wirtschaftsauskunft bei der Creditreform 
anfordern. .
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend unter Benennung eines gesetzlichen Vertreters.
Estructura financiera: Gemäß der VOL/B und den zusätzlichen Vertragsbedingungen.

https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YT12NXZJT/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YT12NXZJT/documents
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YT12NXZJT
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YT12NXZJT
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YT12NXZJT
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXVHYY5YT12NXZJT
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5.1.15.
 
Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen
Información sobre los plazos de revisión: Gem. § 160 Abs. 3 GWB ist ein Antrag auf ein 
Nachprüfungsverfahren unzulässig, soweit: 1.) der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichung des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2.) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3.) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale Vergabestelle -
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale Vergabestelle -
Organización que recibe solicitudes de participación: Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale 
Vergabestelle -

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale Vergabestelle -
Número de registro: 053580008008-99001-24
Dirección postal: Eisenbahnstraße 5
Localidad: Düren
Código postal: 52353
Subdivisión del país (NUTS): Düren (DEA26)
País: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electrónico: ZentraleVergabe@wver.de
Teléfono: +49 24214940
Dirección de internet: https://www.wver.de
Perfil de comprador: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Wasserverband Eifel-Rur - Zentrale Vergabestelle -

mailto:ZentraleVergabe@wver.de
https://www.wver.de
https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
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Número de registro: 053580008008-99001-24
Dirección postal: Eisenbahnstraße 5
Localidad: Düren
Código postal: 52353
Subdivisión del país (NUTS): Düren (DEA26)
País: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electrónico: ZentraleVergabe@wver.de
Teléfono: +49 24214940
Dirección de internet: https://www.wver.de
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registro: DEA33
Dirección postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Localidad: Münster
Código postal: 48147
Subdivisión del país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@brms.nrw.de
Dirección de internet: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-
kommunales/vergabekammer-westfalen
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: b79409d2-2f21-496a-b2eb-f2f771518b2f  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 28/07/2026 11:10:40 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 523622-2026

mailto:ZentraleVergabe@wver.de
https://www.wver.de
mailto:vergabekammer@brms.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Número de la edición del DO S: 144/2026
Fecha de publicación: 29/07/2026
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